
DE : VORHÄNGESCHLOSS

1.	 Drehen Sie alle drei Ziffern auf die Kombination 0-0-0.
2.	 Nehmen Sie einen spitzen Gegenstand (z.B. Stift, Schraubendreher) 

und halten Sie den schwarzen Knopf an der Unterseite des Schlosses 
gedrückt (Figure 1).

3.	 Stellen Sie Ihre gewünschte Zahlenkombination auf dem Schloss 
ein. WICHTIG: Notieren Sie Ihre Zahlenkombination!

Die Zahlenkombination ist hierdurch entsprechend gespeichert. Zum Än-
dern der Kombination wiederholen Sie bitte die Schritte 1-3.

EN : PADLOCK

1.	 Turn all three digits to the combination 0-0-0.
2.	 Take a pointed object (e.g. pen, screwdriver) and press and hold the 

black button on the underside of the lock (Figure 1).
3.	 Set your desired number combination on the lock. IMPORTANT: Make 

a note of your number combination!

The number combination is memorised accordingly. To change the combina-
tion, please repeat steps 1-3.

FR : CADENAS

1.	 Tournez les trois chiffres sur la combinaison 0-0-0.
2.	 Prenez un objet pointu (par exemple un stylo, un tournevis) et maintenez le 

bouton noir situé en bas du cadenas enfoncé (Figure 1).
3.	 Réglez la combinaison de chiffres de votre choix sur la serrure. IMPORTANT : 

Notez votre combinaison de chiffres !

La combinaison de chiffres est ainsi enregistrée. Pour modifier la combinaison, répétez 
les étapes 1-3.

IT : LUCCHETTO

1.	 Girare tutte e tre le cifre della combinazione 0-0-0.
2.	 Prendete un oggetto appuntito (ad esempio, una penna, un cacciavite) e prem-

ete e tenete premuto il pulsante nero sul lato inferiore del lucchetto (Figura 1).
3.	 Impostare la combinazione numerica desiderata sulla serratura. IMPORTANTE: 

annotare la combinazione numerica!

La combinazione numerica viene memorizzata di conseguenza. Per modificare la com-
binazione, ripetere le fasi 1-3.

ES : CANDADO

1.	 Gire los tres dígitos hasta la combinación 0-0-0.
2.	 Tome un objeto puntiagudo (por ejemplo, un bolígrafo o un destornillador) 

Figure 1
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y mantenga pulsado el botón negro situado en la parte inferior del candado 
(figura 1).

3.	 Establezca la combinación numérica deseada en la cerradura. IMPORTANTE: 
Anote la combinación numérica.

La combinación numérica queda memorizada. Para cambiar la combinación, repita los 
pasos del 1 al 3.

PL : KŁÓDKA

1.	 Przekręć wszystkie trzy cyfry do kombinacji 0-0-0.
2.	 Weź spiczasty przedmiot (np. długopis, śrubokręt) i naciśnij oraz przytrzymaj 

czarny przycisk na spodzie kłódki (rysunek 1).
3.	 Ustaw żądaną kombinację cyfr na zamku. WAŻNE: Zanotuj swoją kombinację 

cyfr!

Kombinacja cyfr jest odpowiednio zapamiętywana. Aby zmienić kombinację, należy 
powtórzyć kroki 1-3.

NL : HANGSLOT

1.	 Draai alle drie de cijfers op de combinatie 0-0-0.
2.	 Neem een puntig voorwerp (bijv. pen, schroevendraaier) en druk op de zwarte 

knop aan de onderkant van het slot en houd deze ingedrukt (Afbeelding 1).
3.	 Stel de gewenste cijfercombinatie in op het slot. BELANGRIJK: Noteer je cijfer-

combinatie!

De cijfercombinatie wordt onthouden. Herhaal stap 1-3 om de combinatie te wijzigen.

SE : HÄNGLÅS

1.	 Vrid alla tre siffrorna till kombinationen 0-0-0.
2.	 Ta ett spetsigt föremål (t.ex. penna, skruvmejsel) och tryck in och håll kvar den 

svarta knappen på undersidan av låset (bild 1).
3.	 Ställ in önskad sifferkombination på låset. VIKTIGT: Anteckna din sifferkombina-

tion!

Nummerkombinationen kommer att sparas i minnet. För att ändra kombinationen, 
upprepa steg 1-3.
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